
PROTOKOLL

zur Anpassung der Handelsaspekte des Europa-Abkommens zwischen den Europäischen Gemein-
schaften und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Lettland andererseits zur Berück-
sichtigung der Ergebnisse der Verhandlungen zwischen den Parteien über neue gegenseitige Zuge-

ständnisse in der Landwirtschaft

DIE EUROPÄISCHE GEMEINSCHAFT, nachstehend „Gemeinschaft“ genannt,

einerseits, und

DIE REPUBLIK LETTLAND,

andererseits —

in Erwägung nachstehender Gründe:

(1) Das Europa-Abkommen zur Gründung einer Assoziation zwischen den Europäischen Gemeinschaften und ihren
Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Lettland andererseits (im Folgenden „Europa-Abkommen“ genannt)
wurde am 12. Juni 1995 in Luxemburg unterzeichnet und trat am 1. Februar 1998 in Kraft. (1)

(2) Gemäß Artikel 20 Absatz 4 des Europa-Abkommens prüfen die Gemeinschaft und die Republik Lettland im
Assoziationsrat für jedes Erzeugnis auf der Grundlage von Ordnungsmäßigkeit und Gegenseitigkeit die Möglich-
keiten für die Gewährung weiterer Zugeständnisse. Auf dieser Grundlage wurden Verhandlungen zwischen den
Parteien aufgenommen und abgeschlossen.

(3) Erste Verbesserungen der Präferenzregelung mit Lettland erfolgten mit dem Protokoll zur Anpassung der
Handelsaspekte des Europa-Abkommens (2) zur Berücksichtigung der letzten Erweiterung der Gemeinschaft und
der Ergebnisse der Agrarverhandlungen der GATT Uruguay-Runde.

(4) Zwei weitere Verhandlungsrunden zur Verbesserung der Handelszugeständnisse in der Landwirtschaft wurden
am 8. Mai 2000 bzw. 4. April 2002 abgeschlossen.

(5) Einerseits hat der Rat gemäß der Verordnung (EG) Nr. 1362/2002 vom 22. Juni 2002 über Zugeständnisse in
Form von gemeinschaftlichen Zollkontingenten für bestimmte landwirtschaftliche Erzeugnisse und über die auto-
nome und befristete Anpassung bestimmter Zugeständnisse für landwirtschafltiche Erzeugnisse gemäß dem
Europa-Abkommen mit Lettland (3) beschlossen, die sich aus den Verhandlungsrunden der Jahre 2000 und 2002
ergebenden Zugeständnisse der Gemeinschaft vom 1. Juli 2002 an vorläufig anzuwenden, und andererseits hat
die Regierung der Republik Lettland mit dem „Gesetz über Einfuhrzölle, Zollkontingente und die Bestimmungen
für zusätzliche Einfuhrkontrollen und Angaben zu Agrarerzeugnissen mit Ursprung in der Gemeinschaft“ (4)
Rechtsbestimmungen erlassen, um die entsprechenden lettischen Zugeständnisse zum selben Termin in Kraft zu
setzen.

(6) Die genannten Zugeständnisse werden bei Inkrafttreten des vorliegenden Protokolls durch die damit eingeführten
Zugeständnisse ersetzt —

SIND WIE FOLGT ÜBEREINGEKOMMEN:

Artikel 1

Die Vereinbarungen in den in Artikel 20 Absatz 2 genannten geänderten Anhängen Va, X und XI des
Europa-Abkommens werden durch die Vereinbarungen über die Einfuhr bestimmter landwirtschaftlicher
Erzeugnisse mit Ursprung in der Republik Lettland in die Gemeinschaft in den Anhängen A(a) und A(b)
sowie die Vereinbarungen über die Einfuhr bestimmter landwirtschaftlicher Erzeugnisse mit Ursprung in
der Gemeinschaft in die Republik Lettland in den Anhängen B(a) und B(b) dieses Protokoll ersetzt.
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Artikel 2

Die Anhänge sind Bestandteil dieses Protokolls.

Dieses Protokoll ist Bestandteil des Europa-Abkommens.

Artikel 3

Dieses Protokoll wird von der Gemeinschaft und der Republik Lettland nach deren eigenen Verfahren
genehmigt. Die Vertragsparteien treffen die für die Umsetzung des Protokolls erforderlichen Maßnahmen.

Artikel 4

Dieses Protokoll tritt am ersten Tag des ersten Monats, der auf die Notifizierung des Abschlusses der jewei-
ligen Verfahren gemäß Artikel 3 durch die Vertragsparteien folgt, in Kraft.

Die Zollkontingenten unterliegenden und nach dem 1. Juli 2002 im Rahmen der Zugeständnisse gemäß
Anhang C(b) der Verordnung (EG) Nr. 1362/2002 und Anhang 2 des lettischen Gesetzes über Einfuhrzölle,
Zollkontingente und die Bestimmungen für zusätzliche Einfuhrkontrollen und Angaben zu Agrarerzeug-
nissen mit Ursprung in der Gemeinschaft in den zollrechtlich freien Verkehr überführten Mengen werden
mit Ausnahme der Mengen, für die vor dem 1. Juli 2002 Einfuhrlizenzen ausgestellt worden sind,
vollständig auf die in Anhang A(b) und B(b) dieses Protokolls aufgeführten Mengen angerechnet.

Artikel 5

Dieses Protokoll ist in zwei Urschriften in dänischer, deutscher, englischer, finnischer, französischer, grie-
chischer, italienischer, niederländischer, portugiesischer, spanischer, schwedischer und lettischer Sprache
abgefasst, wobei jeder Wortlaut gleichermaßen verbindlich ist.

Hecho en Bruselas, el veintiuno de abril de dos mil cuatro.

Udfærdiget i Bruxelles den enogtyvende april to tusind og fire.

Geschehen zu Brüssel am einundzwanzigsten April zweitausendundvier.

Έγινε στις Βρυξέλλες, στις είκοσι µία Απριλίου δύο χιλιάδες τέσσερα.

Done at Brussels on the twenty-first day of April in the year two thousand and four.

Fait à Bruxelles, le vingt et un avril deux mille quatre.

Fatto a Bruxelles, addì ventuno aprile duemilaquattro.

Gedaan te Brussel, de eenentwintigste april tweeduizendvier.

Feito em Bruxelas, em vinte e um de Abril de dois mil e quatro.

Tehty Brysselissä kahdentenakymmenentenäensimmäisenä päivänä huhtikuuta vuonna kaksituhattaneljä.

Som skedde i Bryssel den tjugoförsta april tjugohundrafyra.

Parakstı̄ts Briselē, divi tūkstoši ceturtā gada divdesmit pirmajā aprı̄lı̄
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Por la Comunidad Europea

For Det Europæiske Fællesskab

Für die Europäische Gemeinschaft

Για την Ευρωπαϊκή Κοινότητα

For the European Community

Pour la Communauté européenne

Per la Comunità europea

Voor de Europese Gemeenschap

Pela Comunidade Europeia

Euroopan yhteisön puolesta

På Europeiska gemenskapens vägnar

Latvijas Republikas vārdā
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ANHANG A(a)

Der Präferenzzollsatz Null gilt für unbeschränkte Mengen folgender Erzeugnisse mit Ursprung in Lettland
(geltender Zollsatz 0 % des Meistbegünstigungszollsatzes) bei Einfuhr in die Gemeinschaft

KN-Code (1)

0101 10 90
0101 90 19
0101 90 30
0101 90 90
0104 20 10
0106 19 10
0106 39 10
0205
0206 80 91
0206 90 91
0207 13 91
0207 14 91
0207 26 91
0207 27 91
0207 35 91
0207 36 89
0208 10 11
0208 10 19
0208 20 00
0208 30 00
0208 40 10
0208 40 90
0208 50 00
0208 90 10
0208 90 55
0208 90 60
0208 90 95
0210 91 00
0210 92 00
0210 93 00
0210 99 10
0210 99 31
0210 99 39
0210 99 59
0210 99 79
0210 99 80
0407 00 90
0410 00 00
0601 10
0601 20
0602
0603
0604
0701 10 00
0701 90 10

KN-Code (1)

0703 10
0703 90 00
0707 00 90
0708 10 00
0708 90 00
0709 10 00
0709 20 00
0709 30 00
0709 40 00
0709 52 00
0709 59
0709 60
0709 70 00
0709 90 10
0709 90 20
0709 90 50
0709 90 70
0709 90 90
0710 29 00
0710 30 00
0710 80 51
0710 80 59
0710 80 69
0710 80 80
0710 80 85
0711 40 00
0711 59 00
0711 90 10
0711 90 50
0711 90 80
0711 90 90
0712 20 00
0712 32 00
0712 33 00
0712 39 00
0713 50 00
0713 90 10
0713 90 90
0802 11 90
0802 12 90
0802 21 00
0802 22 00
0802 31 00
0802 32 00
0802 40 00
0802 90 50
0802 90 85

KN-Code (1)

0806 20 11
0806 20 12
0806 20 91
0806 20 92
0806 20 98
0808 20 90
0809 40 90
0810 40 30
0810 40 50
0810 40 90
0811 90 39
0811 90 50
0811 90 75
0811 90 80
0811 90 85
0811 90 95
0812 10 00
0812 90 40
0812 90 50
0812 90 60
0812 90 99
0813 10 00

0813 20 00
0813 30 00
0813 40 10
0813 40 30
0813 40 95
0813 50 15
0813 50 19
0813 50 91
0813 50 99
0901 12 00
0901 21 00
0901 22 00
0901 90 90
0902 10 00
0904 12 00
0904 20 10
0904 20 90
0907 00 00
0910 40 13
0910 40 19

KN-Code (1)

0910 40 90
0910 91 90
0910 99 99
1106 10 00
1106 30
1208 10 00
1209
1210
1211 90 30
1212 10 10
1212 10 99
1214 90 10
1502 00 90
1503 00 19
1503 00 90
1504
1507
1508
1511
1512
1513
1514
1515
1516 10 10
1516 10 90
1516 20 91
1516 20 95
1516 20 96
1516 20 98
1518 00 31
1518 00 39
1522 00 91
1602 31
1602 90 10
1602 90 31
1602 90 41
1602 90 72
1602 90 74
1602 90 76
1602 90 78
1602 90 98
1603 00 10
1704 90 10

KN-Code (1)

2001 90 20
2001 90 70
2001 90 75
2001 90 85
2003 20 00
2003 90 00
2004 90 50
2004 90 91
2004 90 98
2005 10 00
2005 60 00
2005 90 10
2005 90 50
2006 00 99
2007 10 91
2007 10 99
2008 11 92
2008 11 94
2008 11 96
2008 11 98
2008 19 19
2008 19 93
2008 19 95
2008 19 99
2008 40 11
2008 40 21
2008 40 29
2008 40 39
2008 40 51
2008 40 59
2008 40 71
2008 40 79
2008 40 91
2008 40 99
2008 50 11
2008 60 11
2008 60 31
2008 60 39
2008 60 51
2008 60 59
2008 60 61
2008 60 69
2008 60 71
2008 60 79
2008 60 91
2008 60 99
2008 80 11
2008 80 31
2008 80 39

KN-Code (1)

2008 92 12
2008 92 14
2008 92 34
2008 92 38
2008 92 51
2008 92 59
2008 92 74
2008 92 78
2008 92 93
2008 92 96
2008 92 98
2008 99 28
2008 99 37
2008 99 40
2008 99 45
2008 99 49
2008 99 55
2008 99 68
2008 99 72
2008 99 78
2008 99 99
2009 31 11
2009 39 31
2009 41 10
2009 49 30
2009 50 10
2009 50 90
2009 80 19
2009 80 38
2009 80 50
2009 80 63
2009 80 69
2009 80 71
2009 80 79
2009 80 89
2009 80 95
2009 80 96
2009 80 99
2009 90 19
2009 90 29
2009 90 39
2009 90 51
2009 90 59
2009 90 96
2009 90 97
2009 90 98
2204 30 10
2302 50 00
2306 90 19
2308 00 90
2309 10 51
2309 10 90
2309 90 10
2309 90 31
2309 90 41
2309 90 51
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ANHANG A(b)

Für Einfuhren der nachstehend aufgeführten Erzeugnisse mit Ursprung in Lettland in die Gemeinschaft gelten
folgende Zugeständnisse (MBZ = Meistbegünstigungszollsatz)

KN-Code Warenbezeichnung (1)
Geltender Zoll-

satz
(% MBZ) (2)

Jährliche Menge
vom 1.7.2002
bis 30.6.2003

(in Tonnen)

Jährliche
Erhöhung ab

1.7.2003
(in Tonnen)

Besondere
Bedingungen

0102 90 05 Hausrinder, lebend, mit einem Gewicht von 80 kg und
weniger

20 178 000
Stück

0 (3)

0102 90 21
0102 90 29
0102 90 41
0102 90 49

Hausrinder, lebend, mit einem Gewicht von mehr als
80 kg bis 300 kg

20 153 000
Stück

0 (3)

ex 0102 90 Färsen und Kühe folgender Höhenrassen, nicht zum
Schlachten:

Grauvieh, Simmentaler Fleckvieh und Pinzgauer

6% ad
valorem

7 000 Stück 0 (4)

0201 Fleisch von Rindern, frisch oder gekühlt frei 675 75 (8)

0202 Fleisch von Rindern, gefroren

0206 10 95 Genießbare Schlachtnebenerzeugnisse von Rindern, frisch
oder gekühlt, Zwerchfellpfeiler (Nierenzapfen) und Saum-
fleisch

0206 29 91 Genießbare Schlachtnebenerzeugnisse von Rindern,
gefroren, andere, Zwerchfellpfeiler (Nierenzapfen) und
Saumfleisch

0210 20 Fleisch von Rindern, gesalzen, in Salzlake, getrocknet
oder geräuchert

0210 99 51 Zwerchfellpfeiler (Nierenzapfen) und Saumfleisch

0210 99 90 Genießbares Mehl von Fleisch oder von Schlachtnebener-
zeugnissen

1602 50 Fleisch oder Schlachtnebenerzeugnisse von Rindern,
anders zubereitet oder haltbar gemacht

ex 0203 Fleisch von Hausschweinen, frisch, gekühlt oder gefroren,
ausgenommen KN-Codes 0203 11 90, 0203 12 90,
0203 19 90, 0203 21 90, 0203 22 90, 0203 29 90

frei 1 500 125 (5) (8)

0104 10 30 Schafe, lebend, Lämmer (bis zu einem Jahr alt) frei unbeschränkt (8)

0104 10 80 Schafe, lebend, andere

0104 20 90 Ziegen, lebend, andere

0204 Fleisch von Schafen oder Ziegen, frisch, gekühlt oder
gefroren

0210 99 21 Genießbares Fleisch von Schafen oder Ziegen, mit
Knochen

0210 99 29 Genießbares Fleisch von Schafen oder Ziegen, ohne
Knochen

0210 99 60 Genießbare Schlachtnebenerzeugnisse von Schafen oder
Ziegen
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KN-Code Warenbezeichnung (1)
Geltender Zoll-

satz
(% MBZ) (2)

Jährliche Menge
vom 1.7.2002
bis 30.6.2003

(in Tonnen)

Jährliche
Erhöhung ab

1.7.2003
(in Tonnen)

Besondere
Bedingungen

ex 0207 Fleisch und genießbare Schlachtnebenerzeugnisse von
Hausgeflügel der Position 0105, frisch oder gekühlt, aus-
genommen KN-Codes 0207 13 91, 0207 14 91,
0207 26 91, 0207 27 91, 0207 34 10, 0207 34 90,
0207 35 91, 0207 36 81, 0207 36 85, 0207 36 89

frei 755 65 (8)

0401 Milch und Rahm, weder eingedickt noch mit Zusatz von
Zucker oder anderen Süßmitteln

frei 200 20 (8)

0402 Milch oder Rahm, eingedickt oder mit Zusatz von Zucker
oder anderen Süßmitteln

frei 3 800 0 (8)

0403 10 11 bis
0403 10 39

Joghurt, weder aromatisiert noch mit Zusatz von
Früchten, Nüssen oder Kakao

frei 100 10 (8)

0403 90 11 bis
0403 90 69

Buttermilch, saure Milch und saurer Rahm, Joghurt, Kefir
und andere fermentierte oder gesäuerte Milch (einschließ-
lich Rahm), weder aromatisiert noch mit Zusatz von
Früchten, Nüssen oder Kakao

0405 10 11 Natürliche Butter mit einem Fettgehalt von 85 GHT oder
weniger, in unmittelbaren Umschließungen mit einem
Gewicht des Inhalts von 1 kg oder weniger

Frei 2 255 190 (8)

0405 10 19 Natürliche Butter mit einem Fettgehalt von 85 GHT oder
weniger, andere

0405 10 30 Rekombinierte Butter mit einem Fettgehalt von 85 GHT
oder weniger

0405 10 50 Molkenbutter

0405 10 90 Butter, andere

0405 20 90 Milchstreichfette mit einem Fettgehalt von mehr als 75
GHT, jedoch weniger als 80 GHT

0405 90 Andere Fettstoffe aus der Milch

0406 Käse und Quark/Topfen frei 5 000 500 (8)

0409 00 00 Natürlicher Honig frei 100 10

ex 0702 00 00 Tomaten/Paradeiser, frisch oder gekühlt, vom 15. Mai bis
31. Oktober

frei 250 50 (7) (8)

0703 20 00 Knoblauch, frisch oder gekühlt frei 60 5

0704 90 Kohl, Blumenkohl/Karfiol, Kohlrabi, Wirsingkohl und
ähnliche genießbare Kohlarten der Gattung Brassica,
frisch oder gekühlt, andere

frei 550 50

ex 0706 10 00 Karotten, frisch oder gekühlt 20 250 0

0706 90 Karotten, Speiserüben, Rote Rüben, Schwarzwurzeln,
Knollensellerie, Rettiche und ähnliche genießbare
Wurzeln, frisch oder gekühlt, andere

frei 200 20

0707 00 05 Gurken, frisch oder gekühlt frei 500 50 (7)

0710 10 00 Kartoffeln, gefroren 20 250 0
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KN-Code Warenbezeichnung (1)
Geltender Zoll-

satz
(% MBZ) (2)

Jährliche Menge
vom 1.7.2002
bis 30.6.2003

(in Tonnen)

Jährliche
Erhöhung ab

1.7.2003
(in Tonnen)

Besondere
Bedingungen

0712 90 50 Karotten, getrocknet, auch in Stücke oder Scheiben
geschnitten, als Pulver oder sonst zerkleinert, jedoch nicht
weiter zubereitet

frei 200 20

0702 90 90 Anderes Gemüse oder Gemüsemischungen, getrocknet,
auch in Stücke oder Scheiben geschnitten, als Pulver oder
sonst zerkleinert, jedoch nicht weiter zubereitet

ex 0714 90 90 Topinambur, gefroren oder getrocknet frei 100 10

0806 10 10 Tafeltrauben, frisch frei unbeschränkt (7)

0808 10 Äpfel, frisch frei 250 50 (7) (8)

0808 20 50 Birnen, frisch (ausschlieβlich Mostbirnen, lose geschüttet,
vom 1. August bis 31. Dezember)

frei unbeschränkt (7)

0809 20 Kirschen, frisch frei unbeschränkt (7)

0809 40 05 Pflaumen, frisch frei unbeschränkt (7)

ex 0810 10 00 Erdbeeren, frisch, vom 1. August bis 14. Juni frei unbeschränkt (6)

0810 20 Himbeeren, Brombeeren, Maulbeeren und Loganbeeren,
frisch

frei unbeschränkt (6)

0810 30 Schwarze, weiße oder rote Johannisbeeren und Stachel-
beeren, frisch

frei unbeschränkt (6)

0811 10 11 Erdbeeren, gefroren, mit Zusatz von Zucker oder anderen
Süßmitteln, mit einem Zuckergehalt von mehr als 13
GHT

20 250 0 (6)

0811 10 19 Erdbeeren, gefroren, mit Zusatz von Zucker oder anderen
Süßmitteln, mit einem Zuckergehalt von 13 GHT oder
weniger

frei unbeschränkt (6)

0811 10 90 Erdbeeren, gefroren, andere frei unbeschränkt (6)

0811 20 19 Himbeeren, Brombeeren, Maulbeeren, Loganbeeren,
schwarze, weiße oder rote Johannisbeeren und Stachel-
beeren, gefroren, mit einem Zuckergehalt von nicht mehr
als 13 GHT

frei unbeschränkt (6)

0811 20 31 Andere Himbeeren, gefroren frei unbeschränkt (6)

0811 20 39 Andere gefrorene schwarze Johannisbeeren frei unbeschränkt (6)

0811 20 51 Andere gefrorene rote Johannisbeeren frei unbeschränkt (6)

0811 20 59 Andere Brombeeren und Maulbeeren, gefroren frei unbeschränkt (6)

0811 20 90 Andere, gefroren frei unbeschränkt (6)
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KN-Code Warenbezeichnung (1)
Geltender Zoll-

satz
(% MBZ) (2)

Jährliche Menge
vom 1.7.2002
bis 30.6.2003

(in Tonnen)

Jährliche
Erhöhung ab

1.7.2003
(in Tonnen)

Besondere
Bedingungen

1001 10 00 Hartweizen frei 26 000 2 600 (8)

1001 90 10 Spelz zur Aussaat

1001 90 91 Weichweizen und Mengkorn, zur Aussaat

1001 90 99 Andere

1101 00 11 Mehl von Hartweizen frei 9 000 900 (8)

1101 00 15 Mehl von Weichweizen und Spelz

1101 00 90 Mehl von Mengkorn

1103 11 10 Grobgrieß und Feingrieß von Hartweizen

1103 11 90 Grobgrieß und Feingrieß von Weichweizen

1103 20 60 Pellets von Weizen

1002 00 00 Roggen frei 3 750 375 (8)

1102 10 00 Mehl von Roggen frei 1 250 125 (8)

1103 19 10 Grobgrieß und Feingrieß von Roggen

1103 20 10 Pellets von Roggen

1003 00 Gerste frei 4 500 450 (8)

1102 90 10 Mehl von Gerste frei 1 500 150 (8)

1103 19 30 Grobgrieß und Feingrieß von Gerste

1103 20 20 Pellets von Gerste

1004 00 00 Hafer frei 1 500 150 (8)

1102 90 30 Mehl von Hafer frei 500 50 (8)

1103 19 40 Grobgrieß und Feingrieß von Hafer

1103 20 30 Pellets von Hafer

ex 1104 Getreidekörner, anders bearbeitet, ausgenommen KN-
Codes 1104 19 50 und 1104 23

frei 900 90

1108 13 00 Stärke von Kartoffeln frei 500 0

1601 00 Würste und ähnliche Erzeugnisse, aus Fleisch, Schlachtne-
benerzeugnissen oder Blut, Lebensmittelzubereitungen
aus diesen Erzeugnissen

frei 180 15 (8)

1602 41 Fleisch, Schlachtnebenerzeugnisse oder Blut, von
Schweinen, anders zubereitet oder haltbar gemacht:

Schinken und Teile davon

1602 42 Fleisch, Schlachtnebenerzeugnisse oder Blut, von
Schweinen, anders zubereitet oder haltbar gemacht:

Schulter und Teile davon

1602 49 Fleisch, Schlachtnebenerzeugnisse oder Blut, von
Schweinen, anders zubereitet oder haltbar gemacht:

Andere, einschließlich Mischungen
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KN-Code Warenbezeichnung (1)
Geltender Zoll-

satz
(% MBZ) (2)

Jährliche Menge
vom 1.7.2002
bis 30.6.2003

(in Tonnen)

Jährliche
Erhöhung ab

1.7.2003
(in Tonnen)

Besondere
Bedingungen

1602 32 bis
1602 39

Fleisch, Schlachtnebenerzeugnisse oder Blut von Hausge-
flügel der Position 0105 der Art Gallus domesticus,
anders zubereitet oder haltbar gemach

Fleisch, Schlachtnebenerzeugnisse oder Blut von Hausge-
flügel der Position 0105 anderer Art als Gallus domes-
ticus und Truthahn, anders zubereitet oder haltbar
gemacht

frei 120 10 (8)

1703 Melassen aus der Gewinnung oder Raffination von
Zucker

frei unbeschränkt (8)

ex 2001 Gemüse, Früchte und andere genießbare Pflanzenteile,
mit Essig zubereitet oder haltbar gemacht, ausgenommen
KN-Codes 2001 90 30, 2001 90 40, 2001 90 60, 2001
90 65 und 2001 90 91

frei 600 60

ex 2005 Anderes Gemüse, ohne Essig zubereitet oder haltbar
gemacht, nicht gefroren, ausgenommen KN-Codes 2005
20 10, 2005 70 und 2005 80 00

frei 300 30

2009 71 Apfelsaft mit einem Brix-Wert von 20 oder weniger frei 1 000 100

ex 2009 79 Apfelsaft mit einem Brix-Wert über 20, ausgenommen
KN-Codes 2009 79 11 und 2009 79 91

frei 1 000 100

(1) Unbeschadet der Vorschriften für die Auslegung der Kombinierten Nomenklatur ist der Wortlaut der Warenbezeichnung lediglich richtungsweisend; für das Präferenz-
system im Rahmen dieses Anhangs ist der KN-Code maßgeblich. Ist ein ex-KN-Code angegeben, so ist das Präferenzsystem in Anwendung des KN-Codes zusammen mit
der entsprechenden Warenbezeichnung festzulegen.

(2) Besteht ein MBZ-Mindestzollsatz, so entspricht der anwendbare Mindestzollsatz dem MBZ-Mindestzollsatz multipliziert mit dem in dieser Spalte angegebenen Prozent-
satz.

(3) Das Kontingent für diese Ware wird für die Tschechische Republik, die Slowakische Republik, Bulgarien, Rumänien, Ungarn, Polen, Estland, Lettland und Litauen
eröffnet. Erscheint es wahrscheinlich, dass die Einfuhren lebender Rinder in die Gemeinschaft in einem bestimmten Jahr 500 000 Stück übersteigt, so kann die Gemein-
schaft unbeschadet anderer Rechte aus dem Abkommen die für den Schutz des Gemeinschaftsmarkts erforderlichen Verwaltungsmaßnahmen treffen.

(4) Das Kontingent für diese Ware wird für die Tschechische Republik, die Slowakische Republik, Bulgarien, Rumänien, Ungarn, Polen, Estland, Lettland und Litauen
eröffnet.

(5) Ausgenommen Filets, einzeln aufgemacht.
(6) Vorbehaltlich der Mindesteinfuhrpreis-Vereinbarungen, gemäß dem Anhang zu diesem Anhang.
(7) Die Senkung gilt nur für den Wertzollanteil des Zolls.
(8) Dieses Zugeständnis gilt nur für Erzeugnisse, für die keine Ausfuhrerstattungen gewährt werden.
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ANHANG zu Anhang A(b)

Mindesteinfuhrpreis-Vereinbarung für bestimmte Beerenfrüchte zur Verarbeitung

1. Die Mindesteinfuhrpreise für nachstehende Waren zur Verarbeitung mit Ursprung in Lettland werden wie folgt festge-
setzt:

KN-Code Beschreibung Mindesteinfuhrpreis
(EUR/t netto)

ex 0810 10 Erdbeeren, frisch, zur Verarbeitung 514

ex 0810 30 10 Schwarze Johannisbeeren, frisch, zur Verarbeitung 385

ex 0810 30 30 Rote Johannisbeeren, frisch, zur Verarbeitung 233

ex 0811 10 11 Erdbeeren, gefroren, mit Zusatz von Zucker oder anderen
Süßungsmitteln, mit einem Zuckergehalt von mehr als 13 GHT:
ganze Früchte

750

ex 0811 10 11 Erdbeeren, gefroren, mit Zusatz von Zucker oder anderen
Süßungsmitteln, mit einem Zuckergehalt von mehr als 13 GHT:
andere

576

ex 0811 10 19 Erdbeeren, gefroren, mit Zusatz von Zucker oder anderen
Süßmitteln, mit einem Zuckergehalt von 13 GHT oder weniger:
ganze Frucht

750

ex 0811 10 19 Erdbeeren, gefroren, mit Zusatz von Zucker oder anderen
Süßmitteln, mit einem Zuckergehalt von 13 GHT oder weniger:
andere

576

ex 0811 10 90 Erdbeeren, gefroren, ohne Zusatz von Zucker oder anderen
Süßungsmitteln: ganze Früchte

750

ex 0811 10 90 Erdbeeren, gefroren, ohne Zusatz von Zucker oder anderen
Süßungsmitteln: andere

576

ex 0811 20 19 Himbeeren, gefroren, mit Zusatz von Zucker oder anderen
Süßmitteln, mit einem Zuckergehalt bis 13 GHT: ganze Frucht

995

ex 0811 20 19 Himbeeren, gefroren, mit Zusatz von Zucker oder anderen
Süßmitteln, mit einem Zuckergehalt bis 13 GHT: andere

796

ex 0811 20 31 Himbeeren, gefroren, ohne Zusatz von Zucker oder anderen
Süßungsmitteln: ganze Früchte

995

ex 0811 20 31 Himbeeren, gefroren, ohne Zusatz von Zucker oder anderen
Süßungsmitteln: andere

796

ex 0811 20 39 Schwarze Johannisbeeren, gefroren, ohne Zusatz von Zucker
oder anderen Süßmitteln: ohne Stiel

628

ex 0811 20 39 Schwarze Johannisbeeren, gefroren, ohne Zusatz von Zucker
oder anderen Süßungsmitteln: andere

448

ex 0811 20 51 Rote Johannisbeeren, gefroren, ohne Zusatz von Zucker oder
anderen Süßungsmitteln: ohne Stiele

390

ex 0811 20 51 Rote Johannisbeeren, gefroren, ohne Zusatz von Zucker oder
anderen Süßungsmitteln: andere

295

2. Die unter Nummer 1 festgesetzten Mindesteinfuhrpreise sind bei jeder Sendung einzuhalten. Ist der angemeldete Zoll-
wert niedriger als der Mindesteinfuhrpreis, so wird ein Ausgleichszoll erhoben, welcher der Differenz zwischen dem
angemeldeten Zollwert und dem Mindesteinfuhrpreis entspricht.
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3. Zeichnet sich bei den Einfuhrpreisen für ein bestimmtes unter diesen Anhang fallendes Erzeugnis die Tendenz ab,
dass die Preise in naher Zukunft unter das Niveau der Mindesteinfuhrpreise sinken könnten, so unterrichtet die
Europäische Kommission die lettischen Behörden, damit diese Abhilfe schaffen können.

4. Auf Antrag der Gemeinschaft oder Lettland überprüft der Assoziationsrat die Funktionsweise der Regelung oder das
Niveau der Mindesteinfuhrpreise. Erforderlichenfalls fasst der Assoziationsrat die notwendigen Beschlüsse.

5. Zur Förderung der Entwicklung des Handels und zum Vorteil für alle Beteiligten kann drei Monate vor Beginn jedes
Wirtschaftsjahres in der Gemeinschaft ein Konsultationstreffen stattfinden. An diesem Konsultationstreffen nehmen
die Europäische Kommission und die interessierten europäischen Erzeugerorganisationen für die betreffenden Waren
einerseits und die Behörden und die Erzeuger- und Ausführerorganisationen aller assoziierten Ausfuhrländer anderer-
seits teil.

Bei diesem Treffen werden die Marktlage für Beeren und insbesondere die Vorausschau für die Erzeugung, die Lager-
bestände, die Preisentwicklung und die mögliche Marktentwicklung sowie die Möglichkeiten zur Anpassung an die
Nachfrage erörtert.
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ANHANG B(a)

Der Präferenzzollsatz Null gilt für unbeschränkte Mengen folgender Erzeugnisse mit Ursprung in der Gemein-
schaft (geltender Zollsatz 0 % des Meistbegünstigungszollsatzes) bei Einfuhr nach Lettland

KN-Code

0101 10
0101 90
0102 10
0102 90 90
0103 10 00
0104 10 10
0104 20 10
0104 20 90
0105
0106
0205
0206 80 10
0206 80 91
0206 80 99
0206 90 10
0206 90 91
0206 90 99
0208 20 00
0208 90 10
0208 90 20
0208 90 40
0208 90 55
0208 90 60
0208 90 95
0210 91 00
0210 92 00
0210 93 00
0210 99 31
0210 99 39
0210 99 59
0210 99 71
0210 99 79
0210 99 80
0210 99 90
0402 29 11
0408 11 20
0408 19 20
0408 91 20
0408 99 20
0410 00 00
0501 00 00
0502
0503 00 00
0504 00 00
0505
0506
0507
0508 00 00
0509 00
0510 00 00
0511
0601
0602 10 10
0602 10 90
0602 20 10
0602 20 90

KN-Code

0602 40 90
0602 90 20
0602 90 30
0602 90 41
0602 90 45
0602 90 49
0602 90 51
0602 90 59
0602 90 70
0602 90 99
0603 10 30
0603 10 40
0603 90 00
0604 10
0604 91
0604 99
0703 10
0707 00 90
0708 10 00
0708 90 00
0709 10 00
0709 20 00
0709 30 00
0709 40 00
0709 52 00
0709 59
0709 60
0709 70 00
0709 90 10
0709 90 20
0709 90 31
0709 90 40
0709 90 50
0709 90 70
0709 90 90
0710 29 00
0710 30 00
0710 80 10
0710 80 51
0710 80 59
0710 80 69
0710 80 80
0710 80 85
0711 20 10
0711 20 90
0711 30 00
0711 40 00
0711 90 10
0711 90 50
0711 90 80
0711 90 90
0712 20 00
0712 32 00
0712 33 00
0712 39 00
0712 90 11
0713
0714 20 10
0714 20 90
0714 90 90

KN-Code

0801
0802
0803 00
0804
0805
0806
0807
0808 20 50
0808 20 90
0809 10 00
0809 20 05
0809 20 95
0809 30 10
0809 30 90
0809 40 05
0809 40 90
0810 20 10
0810 20 90
0810 40
0810 50 00
0810 90
0811
0812
0813
0814 00 00
0901
0902
0903 00 00
0904
0905 00 00
0906
0907 00 00
0908
0909
0910
1005
1006
1007 00
1008 30 00
1102 20
1102 30
1103 13
1103 19 50
1103 20 40
1103 20 50
1104 19 50
1104 19 91
1104 23 10
1106 10 00
1106 30 10
1106 30 90
1107
1201 00
1202
1203 00 00
1204 00
1205
1206 00
1207
1208
1209 10 00
1209 21 00
1209 29 50
1209 29 60
1209 30 00

KN-Code

1209 91
1209 99
1210
1211
1212
1213 00 00
1214
1301 10 00
1301 20 00
1301 90 10
1301 90 90
1302 11 00
1302 19 05
1302 19 98
1302 32 90
1302 39 00
1503 00
1504
1507
1508
1509
1510 00
1511
1512 11 10
1512 21 10
1512 21 90
1512 29 10
1512 29 90
1513
1514
1515
1516
1518 00 31
1518 00 39
1522 00 31
1522 00 39
1522 00 91
1522 00 99
1602 90 10
1602 90 31
1602 90 41
1602 90 72
1602 90 74
1602 90 76
1602 90 78
1602 90 98
1603 00 10
1603 00 80
1702 11
1702 20
1702 30
1702 40
1702 60

KN-Code

1702 90 30
1702 90 50
1702 90 60
1702 90 71
1702 90 75
1702 90 79
1702 90 80
1702 90 99
1801 00 00
1802 00 00
2001 90 10
2001 90 20
2001 90 65
2001 90 70
2001 90 75
2001 90 85
2001 90 91
2003 20 00
2003 90 00
2004 90 50
2004 90 91
2004 90 98
2005 10 00
2005 60 00
2005 70 10
2005 70 90
2005 90 10
2005 90 50
2006 00 10
2006 00 91
2006 00 99
2007 10 91
2007 10 99
2007 91 90
2007 99 93
2008 11 92
2008 11 94
2008 11 96
2008 11 98
2008 19
2008 20 19
2008 20 39
2008 20 51
2008 20 59
2008 20 71
2008 20 79
2008 20 91
2008 20 99
2008 30 11
2008 30 31
2008 30 39
2008 30 51
2008 30 55
2008 30 59
2008 30 71
2008 30 75
2008 30 79
2008 30 90
2008 40 11
2008 40 21
2008 40 29
2008 40 39
2008 40 51
2008 40 59

KN-Code

2008 40 71
2008 40 79
2008 40 91
2008 40 99
2008 50 11
2008 50 31
2008 50 39
2008 50 59
2008 50 61
2008 50 69
2008 50 71
2008 50 79
2008 50 92
2008 50 94
2008 50 99
2008 60 11
2008 60 31
2008 60 39
2008 60 51
2008 60 59
2008 60 61
2008 60 69
2008 60 71
2008 60 79
2008 60 91
2008 60 99
2008 70 11
2008 70 31
2008 70 39
2008 70 59
2008 70 61
2008 70 69
2008 70 71
2008 70 79
2008 70 92
2008 70 94
2008 70 99
2008 80 11
2008 80 31
2008 80 39
2008 92
2008 99
2009 31 11
2009 39 31
2009 41 10
2009 49 30
2009 50 10
2009 50 90
2009 80 19
2009 80 38
2009 80 50
2009 80 63
2009 80 69
2009 80 71
2009 80 79
2009 80 89
2009 80 95
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KN-Code

2009 80 96
2009 80 99
2009 90 19
2009 90 29
2009 90 39
2009 90 51
2009 90 59

KN-Code

2009 90 96
2009 90 97
2009 90 98
2204 21
2204 29
2204 30 10
2301 10 00

KN-Code

2301 20 00
2304 00 00
2305 00 00
2306 10 00
2306 20 00
2306 30 00
2306 41 00

KN-Code

2306 49 00
2306 50 00
2306 60 00
2306 70 00
2306 90 11
2306 90 19
2306 90 90

KN-Code

2307 00 11
2307 00 90
2308 00 11
2308 00 40
2308 00 90
2309 10 11
2309 10 31

KN-Code

2309 10 51
2309 10 90
2309 90 10
2309 90 31
2309 90 41
2309 90 51
2401
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ANHANG B(b)

Für Einfuhren der nachstehend aufgeführten Erzeugnisse mit Ursprung in der Gemeinschaft nach Lettland
gelten folgende Zugeständnisse

KN-Code Warenbezeichnung (1)

Geltender
Zollsatz

% ad
valorem

Jährliche Menge
1.7.2002 bis

30.6.2003
(in Tonnen)

Jährliche Erhöhung
ab 1.7.2003
(in Tonnen)

Besondere
Bedingungen

0102 90 – andere, ausgenommen KN-Code 0102 90 900 24 unbeschränkt

0103 91 – – mit einem Gewicht von weniger als 50 kg: 36 unbeschränkt

0103 92 – – mit einem Gewicht von 50 kg oder mehr: 36 unbeschränkt

0104 10 30 – – – Lämmer (bis zu einem Jahr alt) frei unbeschränkt (2)

0104 10 80 – – – andere

0204 Fleisch von Schafen oder Ziegen, frisch, gekühlt oder
gefroren, ausgenommen KN-Code 0204 43 10

0210 99 21 – – – – – mit Knochen

0210 99 29 – – – – – ohne Knochen

0210 99 60 – – – – von Schafen oder Ziegen

1502 00 90 – andere

0201 Fleisch von Rindern, frisch oder gekühlt frei 1 400 140 (2)

0202 Fleisch von Rindern, gefroren

1602 50 – von Rindern

ex 0201 Fleisch von Rindern, frisch oder gekühlt, ausgenommen
KN-Code 0201 30

24 unbeschränkt

0201 30 – ohne Knochen 30 unbeschränkt

0202 Fleisch von Rindern, gefroren 24 unbeschränkt

0206 10 91 – – – Lebern frei 1 100 110 (2)

0206 10 95 – – – Zwerchfellpfeiler (Nierenzapfen) und Saumfleisch

0206 10 99 – – – andere

0206 21 00 – – Zungen

0206 22 00 – – Lebern

0206 29 91 – – – – Zwerchfellpfeiler (Nierenzapfen) und Saumfleisch

0206 29 99 – – – – andere

0210 20 10 – – mit Knochen

0210 20 90 – – ohne Knochen

0210 99 51 – – – – – Zwerchfellpfeiler (Nierenzapfen) und Saum-
fleisch

ex 0203 Fleisch von Hausschweinen, frisch, gekühlt oder gefroren,
ausgenommen KN-Codes 0203 19 15, 0203 19 59,
0203 19 90, 0203 29 15, 0203 29 59, 0203 29 90

frei 2 640 220 (2)
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KN-Code Warenbezeichnung (1)

Geltender
Zollsatz

% ad
valorem

Jährliche Menge
1.7.2002 bis

30.6.2003
(in Tonnen)

Jährliche Erhöhung
ab 1.7.2003
(in Tonnen)

Besondere
Bedingungen

0204 Fleisch von Schafen oder Ziegen, frisch, gekühlt oder
gefroren

80 %
MBZ

unbeschränkt

0206 10 100 – – zum Herstellen von pharmazeutischen Erzeugnissen 5 50

0206 29 100 – – zum Herstellen von pharmazeutischen Erzeugnissen

0206 30 – von Schweinen, frisch oder gekühlt:

0206 41 – – Lebern:

0206 49 – – andere:

0207 Fleisch und genießbare Schlachtnebenerzeugnisse von
Hausgeflügel der Position 0105, frisch, gekühlt oder
gefroren

frei 6 360 530 (2)

ex 0207 Fleisch und genießbare Schlachtnebenerzeugnisse von
Hausgeflügel der Position 0105, frisch, gekühlt oder
gefroren, ausgenommen KN-Code 0207 27

24 unbeschränkt

0207 27 – – Teile und Schlachtnebenerzeugnisse, gefroren 20 unbeschränkt

0208 Anderes Fleisch und genießbare Schlachtnebenerzeug-
nisse, frisch, gekühlt oder gefroren, ausgenommen KN-
Codes 0208 20 und 0208 90

12 unbeschränkt

0209 Schweinespeck ohne magere Teile, Schweinefett und
Geflügelfett, nicht ausgeschmolzen, frisch, gekühlt,
gefroren, gesalzen, in Salzlake, getrocknet oder geräu-
chert

5 250

0210 11 – – Schinken oder Schultern und Teile davon, mit
Knochen

12 unbeschränkt

0210 12 – – Bäuche (Bauchspeck) und Teile davon: 12 unbeschränkt

0210 19 – – andere: 12 unbeschränkt

0210 20 – Fleisch von Rindern 12 unbeschränkt

0210 99 10 – – – – von Pferden, gesalzen, in Salzlake oder getrocknet 12 unbeschränkt

0210 99 21 – – – – – mit Knochen 12 unbeschränkt

0210 99 29 – – – – – ohne Knochen 12 unbeschränkt

0210 99 41 – – – – – Lebern 12 unbeschränkt

0210 99 49 – – – – – andere 12 unbeschränkt

0210 99 51 – – – – – Zwerchfellpfeiler (Nierenzapfen) und Saum-
fleisch

12 unbeschränkt

0210 99 60 – – – – von Schafen oder Ziegen 12 unbeschränkt

0401 Milch und Rahm, eingedickt oder mit Zusatz von Zucker
oder anderen Süßmitteln

frei 500 50 (2)

0401 Milch und Rahm, eingedickt oder mit Zusatz von Zucker
oder anderen Süßmitteln

24 unbeschränkt
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KN-Code Warenbezeichnung (1)

Geltender
Zollsatz

% ad
valorem

Jährliche Menge
1.7.2002 bis

30.6.2003
(in Tonnen)

Jährliche Erhöhung
ab 1.7.2003
(in Tonnen)

Besondere
Bedingungen

0402 Milch und Rahm, eingedickt oder mit Zusatz von Zucker
oder anderen Süßmitteln, ausgenommen KN-Code
0402 29 110

frei 1 000 0 (2)

0402 10 – in Pulverform, granuliert oder in anderer fester Form,
mit einem Milchfettgehalt von 1,5 GHT oder weniger

24 unbeschränkt

0402 21 – – ohne Zusatz von Zucker oder anderen Süßmitteln 24 unbeschränkt

0402 29 – – andere, ausgenommen KN-Code 0402 29 110 12 unbeschränkt

0402 91 – – ohne Zusatz von Zucker oder anderen Süßmitteln: 24 unbeschränkt

0402 99 – – andere: 24 unbeschränkt

0403 10 110 – – – – 3 GHT oder weniger frei 100 10 (2)

0403 10 130 – – – – mehr als 3 bis 6 GHT

0403 10 190 – – – – mehr als 6 GHT

0403 10 310 – – – – 3 GHT oder weniger

0403 10 330 – – – – mehr als 3 bis 6 GHT

0403 10 390 – – – – mehr als 6 GHT

0403 90 110 – – – – – von 1,5 GHT oder weniger

0403 90 130 – – – – – mehr als 1,5 bis 27 GHT

0403 90 190 – – – – – mehr als 27 GHT

0403 90 310 – – – – – von 1,5 GHT oder weniger

0403 90 330 – – – – – mehr als 1,5 bis 27 GHT

0403 90 390 – – – – – mehr als 27 GHT

0403 90 510 – – – – – von 3 GHT oder weniger

0403 90 530 – – – – – mehr als 3 bis 6 GHT

0403 90 590 – – – – – mehr als 6 GHT

0403 90 610 – – – – – von 3 GHT oder weniger

0403 90 630 – – – – – mehr als 3 bis 6 GHT

0403 90 690 – – – – – mehr als 6 GHT

0404 Molke, auch eingedickt oder mit Zusatz von Zucker oder
anderen Süßmitteln; Erzeugnisse, die aus natürlichen
Milchbestandteilen bestehen, auch mit Zusatz von Zucker
oder anderen Süßmitteln, anderweit weder genannt noch
inbegriffen

0 100 10 (2)

0404 Molke, auch eingedickt oder mit Zusatz von Zucker oder
anderen Süßmitteln; Erzeugnisse, die aus natürlichen
Milchbestandteilen bestehen, auch mit Zusatz von Zucker
oder anderen Süßmitteln, anderweit weder genannt noch
inbegriffen

10 unbeschränkt
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KN-Code Warenbezeichnung (1)

Geltender
Zollsatz

% ad
valorem

Jährliche Menge
1.7.2002 bis

30.6.2003
(in Tonnen)

Jährliche Erhöhung
ab 1.7.2003
(in Tonnen)

Besondere
Bedingungen

0405 10 110 – – – – in unmittelbaren Umschließungen mit einem
Gewicht des Inhalts bis 1 kg

frei 500 50 (2)

0405 10 190 – – – – andere

0405 10 300 – – – rekombinierte Butter

0405 10 500 – – – Molkenbutter

0405 10 900 – – andere

0405 20 900 – – mit einem Fettgehalt von mehr als 75 GHT, jedoch
weniger als 80 GHT

0405 90 100 – – mit einem Fettgehalt von 99,3 GHT oder mehr und
mit einem Wassergehalt von 0,5 GHT oder weniger

0405 90 900 – – andere

0405 10 – Butter 29 unbeschränkt

0405 20 900 – – mit einem Fettgehalt von mehr als 75 GHT, jedoch
weniger als 80 GHT

29

0405 90 – andere 29

0406 Käse und Quark/Topfen frei 1 000 100 (2)

0407 00 110 – – – von Truthühnern oder Gänsen 0 unbeschränkt

0407 00 190 – – – andere 0

0407 00 300 – – andere 30

0407 00 900 – andere 30

0408 11 800 – – – andere 10 unbeschränkt

0408 19 810 – – – – flüssig 10

0408 19 890 – – – – anderes, einschließlich gefroren 10

0408 91 800 – – – andere 10

0408 99 800 – – – andere 10

0409 00 00 Natürlicher Honig 10 unbeschränkt

0602 30 000 – Rhododendren (Azaleen), auch veredelt 10 unbeschränkt

0602 40 100 – – unveredelt 10

0602 90 100 – – Pilzmycel 10

0602 90 910 – – – – – Blütenpflanzen mit Knospen oder Blüten (ausge-
nommen Kakteen)

10

0603 10 100 – – Rosen

ex 0603 10 100 – – vom 1. Juni bis 31. Oktober 10 unbeschränkt

ex 0603 10 100 – – vom 1. November bis 31. Mai 0,5 4,3

0603 10 200 – – Nelken

ex 0603 10 200 – – vom 1. Juni bis 31. Oktober 10 13

ex 0603 10 200 – – vom 1. November bis 31. Mai 0,5 30
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KN-Code Warenbezeichnung (1)

Geltender
Zollsatz

% ad
valorem

Jährliche Menge
1.7.2002 bis

30.6.2003
(in Tonnen)

Jährliche Erhöhung
ab 1.7.2003
(in Tonnen)

Besondere
Bedingungen

0603 10 500 – – Chrysanthemen

ex 0603 10 500 – – vom 1. Juni bis 31. Oktober 10 unbeschränkt

ex 0603 10 500 – – vom 1. November bis 31. Mai 0,5 2,8

ex 0603 10 800 – – andere, außer Lilien und Freesien, vom 1. Juni bis
zum 31. Oktober

0 unbeschränkt

ex 0603 10 800 – – Lilien, vom 1. Juni bis 31. Oktober 10 unbeschränkt

ex 0603 10 800 – – Freesien, vom 1. Juni bis 31. Oktober 10 unbeschränkt

0701 Kartoffeln/Erdäpfel, frisch oder gekühlt

0701 10 00 – zur Aussaat frei 500

0701 90 – andere 24 unbeschränkt

ex 0702 00 Tomaten/Paradeiser, frisch oder gekühlt, vom 1.
November bis 14. Mai

frei 3 600 300 (2)

ex 0702 00 Tomaten/Paradeiser, frisch oder gekühlt:

0702 00 002 – vom 15. Mai bis 31. Mai 10 unbeschränkt

0702 00 003 – vom 1. Juni bis 30. Juni 24 unbeschränkt

0702 00 004 – vom 1. Juli bis 31. August 16 unbeschränkt

0702 00 005 – vom 1. September bis 31. Oktober 10 unbeschränkt

0703 90 00 – Porree/Lauch und andere Gemüse der Allium-Arten 10 unbeschränkt

0704 Kohl, Blumenkohl/Karfiol, Kohlrabi, Wirsingkohl und
ähnliche genießbare Kohlarten der Gattung Brassica,
frisch oder gekühlt

10 280

0705 Salate (Lactuca sativa) und Chicorée (Cichorium-Arten),
frisch oder gekühlt

10 unbeschränkt

0706 Karotten, Speiserüben, Salat, Rote Rüben, Schwarzwur-
zeln, Knollensellerie, Rettiche und ähnliche genießbare
Wurzeln, frisch oder gekühlt

0706 10 00 – Karotten, Speiserüben 24 unbeschränkt

0706 90 – andere 0,5 150

ex 0707 00 Gurken, frisch oder gekühlt, vom 1. November bis 30.
April

0,5 350

ex 0707 00 Gurken und Cornichons, frisch oder gekühlt

0707 00 05 – Gurken

0707 00 053 – – vom 1 Mai bis 30. Juni 4 unbeschränkt

0707 00 054 – – vom 1. Juli bis 30. September 10 unbeschränkt

0707 00 055 – – vom 1. Oktober bis 31. Oktober 10 unbeschränkt
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KN-Code Warenbezeichnung (1)

Geltender
Zollsatz

% ad
valorem

Jährliche Menge
1.7.2002 bis

30.6.2003
(in Tonnen)

Jährliche Erhöhung
ab 1.7.2003
(in Tonnen)

Besondere
Bedingungen

0708 20 00 – Bohnen (Vigna-Arten, Phaseolus-Arten) 15 unbeschränkt

0709 51 00 – – Pilze der Gattung Agaricus 10 unbeschränkt

0709 90 39 – – – andere 0,5

0709 90 60 – – Zuckermais 0,5

0710 10 00 – Kartoffeln/Erdäpfel 10 unbeschränkt

0710 21 00 – – Erbsen (Pisum sativum) 10

0710 22 00 – – Bohnen (Vigna-Arten, Phaseolus-Arten) 10

0710 80 61 – – – der Gattung Agaricus 10

0710 80 70 – – Tomaten/Paradeiser 10

0710 80 95 – – andere 10

0710 90 00 – Mischungen von Gemüsen 10

0711 51 00 – – der Gattung Agaricus 0,5 unbeschränkt

0711 59 00 – – andere 0,5

0712 31 000 – – Pilze der Gattung Agaricus 10 unbeschränkt

0712 90 050 – – Kartoffeln/Erdäpfel, auch in Stücke oder Scheiben
geschnitten, jedoch nicht weiter zubereitet

10

0712 90 190 – – – andere 10

0712 90 300 – – Tomaten/Paradeiser 10

0712 90 500 – – Karotten 10

0712 90 900 – – andere 10

0714 10 100 – – Pellets von Mehl oder Grieß 0,5 unbeschränkt

0714 10 910 – – – von den zum menschlichen Verzehr verwendeten
Arten, in unmittelbaren Umschließungen mit einem
Gewicht des Inhalts bis 28 kg, entweder frisch und
ganz, oder gefroren ohne Haut, auch in Stücke
geschnitten

0,5

0714 10 990 – – – andere 0,5

0714 90 110 – – – von den zum menschlichen Verzehr verwendeten
Arten, in unmittelbaren Umschließungen mit einem
Gewicht des Inhalts bis 28 kg, entweder frisch und
ganz, oder gefroren ohne Haut, auch in Stücke
geschnitten

0,5

0714 90 190 – – – andere 0,5

ex 0808 10 Äpfel, vom 1. Januar bis 31. Juli, ausgenommen
Mostäpfel

0 unbeschränkt (2)

ex 0808 10 Äpfel, vom 1. August bis 31. Dezember, ausgenommen
Mostäpfel

15 unbeschränkt
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KN-Code Warenbezeichnung (1)

Geltender
Zollsatz

% ad
valorem

Jährliche Menge
1.7.2002 bis

30.6.2003
(in Tonnen)

Jährliche Erhöhung
ab 1.7.2003
(in Tonnen)

Besondere
Bedingungen

ex 0810 10 00 – Erdbeeren, vom 1. August bis 14. Juni 0 unbeschränkt

ex 0810 10 00 – Erdbeeren, vom 15. Juni bis 31. Juli 10 unbeschränkt

ex 0810 30 – schwarze, weiße oder rote Johannisbeeren und Stachel-
beeren, vom 1. Juli bis 31. Juli

10 unbeschränkt

ex 0810 30 – schwarze, weiße oder rote Johannisbeeren und Stachel-
beeren, vom 1. August bis 30. Juni

frei unbeschränkt

1001 10 00 – Hartweizen frei 19 000 1 900 (2)

1001 90 10 – – Spelz zur Aussaat

1001 90 91 – – – Weichweizen und Mengkorn, zur Aussaat

1001 90 99 – – – – andere

1001 90 10 – – Spelz zur Aussaat 22 unbeschränkt

1001 90 91 – – – Weichweizen und Mengkorn, zur Aussaat

1001 90 911 – – – – Superelite und Saatgut der Höchstklasse 0

1001 90 912 – – – – Pickled elite und Saatgut der Wachstumsrate I 0

1001 90 919 – – – – andere 22

1001 90 990 – – – andere 22

1002 00 00 Roggen frei 7 500 750 (2)

1002 00 00 Roggen unbeschränkt

1002 00 001 – Superelite und Saatgut der Höchstklasse 0

1002 00 002 – Pickled elite und Saatgut der Wachstumsrate I 0

1002 00 009 – andere 45

1003 00 Gerste frei 7 500 750 (2)

1003 00 10 – zur Aussaat

1003 00 90 – andere

1003 00 Gerste unbeschränkt

1003 00 10 – zur Aussaat:

1003 00 101 – – Superelite und Saatgut der Höchstklasse 0

1003 00 102 – – Pickled elite und Saatgut der Wachstumsrate I 0

1003 00 109 – – andere 45

1003 00 900 – andere 45

1004 00 00 Hafer frei 2 250 225 (2)

1004 00 00 Hafer unbeschränkt

1004 00 001 – Superelite und Saatgut der Höchstklasse 0

1004 00 002 – Pickled elite und Saatgut der Wachstumsrate I 0

1004 00 009 – andere 45
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KN-Code Warenbezeichnung (1)

Geltender
Zollsatz

% ad
valorem

Jährliche Menge
1.7.2002 bis

30.6.2003
(in Tonnen)

Jährliche Erhöhung
ab 1.7.2003
(in Tonnen)

Besondere
Bedingungen

1008 90 10 – – Triticale unbeschränkt

1008 90 101 – – – Superelite und Saatgut der Höchstklasse 0

1008 90 109 – – – andere 22

1008 90 900 – – andere 0,5

1101 00 11 – – von Hartweizen frei 6 000 600 (2)

1101 00 15 – – von Weichweizen und Spelz

1101 00 90 – Mehl von Mengkorn

1103 11 10 – – – von Hartweizen

1103 11 90 – – – von Weichweizen und Spelz

1103 20 60 – – von Weizen

1101 00 Mehl von Weizen oder Mengkorn

– von Weizen

1101 00 110 – – von Hartweizen 0 unbeschränkt

1101 00 150 – – von Weichweizen und Spelz 35 unbeschränkt

1101 00 900 – Mehl von Mengkorn 35 unbeschränkt

1102 10 00 – Mehl von Roggen frei 2 500 250 (2)

1103 19 10 – – – von Roggen

1103 20 10 – – von Roggen

1102 10 00 – Mehl von Roggen 45 unbeschränkt

1102 90 – andere 45

1102 90 10 – – Mehl von Gersten frei 2 500 250 (2)

1103 19 30 – – – von Gerste

1103 20 20 – – von Gerste

1102 90 30 – – Mehl von Hafer frei 750 75 (2)

1103 19 40 – – – von Hafer

1103 20 30 – – von Hafer

1103 Grobgrieß, Feingrieß und Pellets von Getreide, ausgenom-
men KN-Codes 1103 13, 1103 19 50, 1103 20 40 und
1103 20 50

45 unbeschränkt

1104 Getreidekörner, anders bearbeitet (zum Beispiel geschält,
geflockt, perlförmig geschliffen, geschnitten oder
geschrotet), außer Reis der Position 1006; Getreidekeime,
ganz, gequetscht, als Flocken oder gemahlen ausgenom-
men KN-Codes 1104 19 50, 1104 19 91 und
1104 23 10

45 unbeschränkt
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KN-Code Warenbezeichnung (1)

Geltender
Zollsatz

% ad
valorem

Jährliche Menge
1.7.2002 bis

30.6.2003
(in Tonnen)

Jährliche Erhöhung
ab 1.7.2003
(in Tonnen)

Besondere
Bedingungen

1105 Mehl, Grieß und Flocken von Kartoffeln/Erdäpfeln 45 unbeschränkt

1106 20 – von Sagomark und von Wurzeln oder Knollen der Posi-
tion 0714

45 unbeschränkt

1108 Stärke; Inulin, ausgenommen KN-Code 1108 12 00 13 unbeschränkt

1209 Samen, Früchte und Sporen, zur Aussaat unbeschränkt

– Samen von Futterpflanzen, ausgenommen Samen von
Rüben

1209 22 – – Samen von Klee (Trifolium-Arten)

1209 22 10 – – – Samen von Rotklee (Trifolium pratense L.)

1209 22 101 – – – – Superelite und Saatgut der Höchstklasse 0

1209 22 109 – – – – andere 50

1209 22 80 – – – andere

1209 22 801 – – – – Superelite und Saatgut der Höchstklasse 0

1209 22 809 – – – – andere 50

1209 23 – – Samen von Schwingel

1209 23 110 – – – Samen von Wiesenschwingel (Festuca pratensis
Huds.)

50

1209 23 15 – – – Samen von Rotschwingel (Festuca rubra L.)

1209 23 151 – – – – Superelite und Saatgut der Höchstklasse 0

1209 23 159 – – – – andere 50

1209 23 800 – – – andere 50

1209 24 00 – – Samen von Wiesenrispengras (Poa pratensis L.)

1209 24 001 – – – – Superelite und Saatgut der Höchstklasse 0

1209 24 009 – – – andere 50

1209 25 – – Samen von Weidelgras (Lolium multiflorum Lam.,
Lolium perenne L.):

1209 25 10 – – – Samen von Einjährigem und Welschem Weidelgras
(Lolium multiflorum Lam.)

1209 25 101 – – – – Superelite und Saatgut der Höchstklasse 0

1209 25 109 – – – – andere 50

1209 25 90 – – – Samen von Deutschem Weidelgras (Lolium perenne
L.)
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KN-Code Warenbezeichnung (1)

Geltender
Zollsatz

% ad
valorem

Jährliche Menge
1.7.2002 bis

30.6.2003
(in Tonnen)

Jährliche Erhöhung
ab 1.7.2003
(in Tonnen)

Besondere
Bedingungen

1209 25 901 – – – – Superelite und Saatgut der Höchstklasse 0

1209 25 909 – – – – andere 50

1209 26 00 – – Samen von Wiesenlieschgras

1209 26 001 – – – – Superelite und Saatgut der Höchstklasse 0

1209 26 009 – – – andere 50

1209 29 – – andere

1209 29 10 – – – Samen von Wicken; Samen von Rispengras der
Arten Poa palustris L. und Poa trivialis L.; Samen
von Gemeinem Knaulgras (Dactylis glomerata L.);
Samen von Straußgras (Agrostis-Arten)

1209 29 101 – – – – Samen von Wicken, Gemeinem Knaulgras oder
Straussgras, Superelite und Saatgut der
Höchstklasse

0

1209 29 109 – – – – andere 50

1209 29 80 – – – andere 0

1501 00 Schweineschmalz; anderes Schweinefett und Geflügelfett,
ausgeschmolzen, auch ausgepresst oder mit Lösungsmit-
teln ausgezogen

10 unbeschränkt

1502 00 Fett von Rindern, Schafen oder Ziegen, roh oder ausge-
schmolzen, auch ausgepresst oder mit Lösungsmitteln
ausgezogen

0,5

1502 00 10 – zu industriellen Zwecken, ausgenommen zum
Herstellen von Lebensmitteln

10 650

1502 00 90 – andere unbeschränkt

1512 11 91 – – – – Sonnenblumenöl 0,5 unbeschränkt

1512 11 99 – – – – Safloröl 0,5 unbeschränkt

1601 00 Würste und ähnliche Erzeugnisse, aus Fleisch, Schlachtne-
benerzeugnissen oder Blut; Lebensmittelzubereitungen
auf der Grundlage dieser Erzeugnisse

frei 1 200 100 (2)

1602 31 – – von Truthühnern

1602 32 – – von Hühnern der Art Gallus domesticus

1602 39 – – andere

1602 41 – – Schinken und Teile davon

1602 42 – – Schultern und Teile davon

1602 49 – – andere, einschließlich Mischungen
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KN-Code Warenbezeichnung (1)

Geltender
Zollsatz

% ad
valorem

Jährliche Menge
1.7.2002 bis

30.6.2003
(in Tonnen)

Jährliche Erhöhung
ab 1.7.2003
(in Tonnen)

Besondere
Bedingungen

1602 10 00 – homogenisierte Zubereitungen 14 150

1602 20 – aus Lebern aller Tierarten

1602 90 510 – – – – Fleisch oder Schlachtnebenerzeugnisse von Haus-
schweinen enthaltend

1602 90 610 – – – – – – nicht gegart; Mischungen aus gegartem Fleisch
oder gegarten Schlachtnebenerzeugnissen und
nicht gegartem Fleisch oder nicht gegarten
Schlachtnebenerzeugnissen

1602 90 690 – – – – – – andere

1701 11 – – Rohrzucker

1701 11 10 – – – zum Verfeinern

1701 11 101 – – – roher Rohrzucker zur weiteren Verarbeitung 0 unbeschränkt

1701 11 109 – – – – andere Ls/kg 0,1

1701 11 90 – – – andere

1701 11 901 – – – – roher Rohrzucker 0

1701 11 909 – – – – andere Ls/kg 0,1

1701 12 – – Rübenzucker

1701 12 100 – – – zum Verfeinern Ls/kg 0,1

1701 12 90 – – – andere

1701 12 901 – – – – roher Rohrzucker 0

1701 12 909 – – – – andere Ls/kg 0,1

– andere

1701 91 000 – – mit Zusatz von Aroma- oder Farbstoffen 0,5

1701 99 – – andere

1701 99 100 – – – Weißzucker Ls/kg 0,1

1701 99 90 – – – andere

1701 99 901 – – – – anderer Rohzucker 0

1701 99 909 – – – – andere Ls/kg 0,1

1703 Melassen aus der Gewinnung oder Raffination von
Zucker

frei unbeschränkt (2)

2001 10 00 – Gurken und Cornichons 10 unbeschränkt

2001 90 50 – – Pilze 10

2001 90 930 – – Speisezwiebeln 10

2001 90 96 – – andere 10
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KN-Code Warenbezeichnung (1)

Geltender
Zollsatz

% ad
valorem

Jährliche Menge
1.7.2002 bis

30.6.2003
(in Tonnen)

Jährliche Erhöhung
ab 1.7.2003
(in Tonnen)

Besondere
Bedingungen

Tomaten/Paradeiser, anders als mit Essig oder Essigsäure
zubereitet oder haltbar gemacht, ausgenommen KN-Code
2002 10 901

2002 10 – Tomaten/Paradeiser, ganz oder in Stücken 360 30 (2)

2002 10 100 – – geschält frei

2002 10 90 – – andere

2002 10 909 – – – andere frei

Tomaten/Paradeiser, anders als mit Essig oder Essigsäure
zubereitet oder haltbar gemacht, ausgenommen KN-Code
2002 10 901

2002 10 – Tomaten/Paradeiser, ganz oder in Stücken unbeschränkt

2002 10 100 – – geschält 10

2002 10 90 – – andere

2002 10 901 – – – Tomaten-/Paradeiserkonzentrat 0

2002 10 909 – – – andere 10

Tomaten/Paradeiser, anders als mit Essig oder Essigsäure
zubereitet oder haltbar gemacht

2002 90 – andere 10 unbeschränkt

Pilze und Trüffeln, anders als mit Essig oder Essigsäure
zubereitet oder haltbar gemacht

10 unbeschränkt

2003 10 – Pilze

2006 00 310 – – – Kirschen 0,5 unbeschränkt

2006 00 350 – – – tropische Früchte und tropische Nüsse 0,5

2006 00 380 – – – andere 0,5

Konfitüren, Fruchtgelees, Marmeladen, Fruchtmuse und
Fruchtpasten, durch Kochen hergestellt, auch mit Zusatz
von Zucker und anderen Süßmitteln

2007 91 – – Zitrusfrüchte, ausgenommen KN-Code 2007 91 90 0,5 unbeschränkt

2007 99 – – andere, ausgenommen KN-Code 2007 99 93 15

2008 20 11 – – – – mit einem Zuckergehalt von mehr als 17 GHT 0,5

2008 20 31 – – – – mit einem Zuckergehalt von mehr als 19 GHT 0,5

2008 30 19 – – – – andere 0,5

2008 40 19 – – – – – andere 0,5

2008 40 31 – – – – mit einem Zuckergehalt von mehr als 15 GHT 0,5
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KN-Code Warenbezeichnung (1)

Geltender
Zollsatz

% ad
valorem

Jährliche Menge
1.7.2002 bis

30.6.2003
(in Tonnen)

Jährliche Erhöhung
ab 1.7.2003
(in Tonnen)

Besondere
Bedingungen

2008 50 19 – – – – andere 0,5

2008 50 51 – – – – mit einem Zuckergehalt von mehr als 15 GHT 0,5

2008 60 19 – – – – andere 0,5

2008 70 19 – – – – – andere 0,5

2008 70 51 – – – – mit einem Zuckergehalt von mehr als 15 GHT 0,5

2008 80 19 – – – – andere 15

2008 80 50 – – – mit Zusatz von Zucker, in unmittelbaren Umschlie-
ßungen mit einem Gewicht des Inhalts von 1 kg
oder weniger

15

2008 80 70 – – – mit Zusatz von Zucker, in unmittelbaren Umschlie-
ßungen mit einem Gewicht des Inhalts von 1 kg
oder weniger

15

2008 80 91 – – – – von 4,5 kg oder mehr 15

2008 80 99 – – – – von weniger als 4,5 kg 15

– Orangensaft unbeschränkt

2009 11 – – gefroren, ausgenommen KN-Code 2009 11 11 0,5

2009 12 00 – – nicht gefroren, mit einem Brix-Wert von 20 oder
weniger

0,5

2009 19 – andere, ausgenommen KN-Code 2009 19 91 0,5

– Saft aus Pampelmusen oder Grapefruits

2009 21 00 – – mit einem Brix-Wert von 20 oder weniger 0,5

2009 29 – – andere, ausgenommen KN-Code 2009 29 11 0,5

– Saft aus anderen Zitrusfrüchten (ausgenommen
Mischungen):

2009 31 – – mit einem Brix-Wert von 20 oder weniger, ausge-
nommen KN-Code 2009 31 11

0,5

2009 39 – – andere, ausgenommen KN-Codes 2009 39 11 und
2009 39 31

0,5

– Ananassaft

2009 41 – – mit einem Brix-Wert von 20 oder weniger, ausge-
nommen KN-Code 2009 41 10

0,5

2009 49 – – andere, ausgenommen KN-Code 2009 49 11 0,5

– Traubensaft (einschließlich Traubenmost)

2009 61 – – mit einem Brix-Wert von 30 oder weniger 0,5
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Geltender
Zollsatz

% ad
valorem

Jährliche Menge
1.7.2002 bis

30.6.2003
(in Tonnen)

Jährliche Erhöhung
ab 1.7.2003
(in Tonnen)

Besondere
Bedingungen

2009 69 – – andere 0,5

– Apfelsaft

2009 71 – – mit einem Brix-Wert von 20 oder weniger 15

2009 79 – – andere 15

2009 80 11 – – – – mit einem Wert von 22 EUR oder weniger für
100 kg Eigengewicht

0,5

2009 80 32 – – – – – aus Passionsfrüchten und Guaven 0,5

2009 80 33 – – – – – aus Mangofrüchten, Mangostanfrüchten, Papaya-
Früchten, Tamarinden, Kaschu-Äpfeln, Litschis,
Jackfrüchten, Sapotpflaumen, Karambolen und
Pitahayas

0,5

2009 80 350 – – – – – andere 0,5

2009 80 36 – – – – – aus tropischen Früchten 0,5

2009 80 61 – – – – – mit einem Gehalt an zugesetztem Zucker von
mehr als 30 GHT

0,5

2009 80 73 – – – – – aus tropischen Früchten 0,5

2009 80 83 – – – – – – aus Passionsfrüchten und Guaven 0,5

2009 80 84 – – – – – – aus Mangofrüchten, Mangostanfrüchten,
Papaya-Früchten, Tamarinden, Kaschu-Äpfeln,
Litschis, Jackfrüchten, Sapotpflaumen, Karam-
bolen und Pitahayas

0,5

2009 80 86 – – – – – – andere 0,5

2009 80 88 – – – – – – aus tropischen Früchten 0,5

2009 80 97 – – – – – – aus tropischen Früchten 0,5

2009 90 11 – – – – mit einem Wert von 22 EUR oder weniger für
100 kg Eigengewicht

0,5

2009 90 21 – – – – mit einem Wert von 30 EUR oder weniger für
100 kg Eigengewicht

0,5

2009 90 31 – – – – mit einem Wert von 18 EUR oder weniger für
100 kg Eigengewicht und mit einem Gehalt an
zugesetztem Zucker von mehr als 30 GHT

0,5

2009 90 41 – – – – – zugesetzten Zucker enthaltend 0,5

2009 90 49 – – – – – – andere 0,5

2009 90 71 – – – – – – mit einem Gehalt an zugesetztem Zucker von
mehr als 30 GHT

0,5

2009 90 73 – – – – – – mit einem Gehalt an zugesetztem Zucker von
30 GHT oder weniger

0,5

2009 90 79 – – – – – – keinen zugesetzten Zucker enthaltend 0,5
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KN-Code Warenbezeichnung (1)

Geltender
Zollsatz

% ad
valorem

Jährliche Menge
1.7.2002 bis

30.6.2003
(in Tonnen)

Jährliche Erhöhung
ab 1.7.2003
(in Tonnen)

Besondere
Bedingungen

2009 90 92 – – – – – – – Mischungen von Säften aus tropischen
Früchten

0,5

2009 90 94 – – – – – – – andere 0,5

2009 90 95 – – – – – – – Mischungen von Säften aus tropischen
Früchten

0,5

2204 10 – Schaumwein unbeschränkt

– – mit einem vorhandenen Alkoholgehalt von 8,5 % vol
oder mehr

2204 10 11 – – – Champagner 5

2204 10 19 – – – andere 10

– – andere

2204 10 91 – – – Asti spumante 10

2204 10 99 – – – andere 10

2204 30 – andere, einschließlich Mischungen, ausgenommen KN-
Code 2204 30 10

15

2209 Speiseessig 0,5 40

2302 Kleie und andere Rückstände, auch in Form von Pellets,
vom Sichten, Mahlen oder von anderen Bearbeitungen
von Getreide oder Hülsenfrüchten

unbeschränkt

2302 10 – von Mais 45

2302 20 – von Reis 45

2302 40 – von anderem Getreide 45

2302 50 00 – von Hülsenfrüchten 45

2307 00 Weintrub/Weingeläger; Weinstein, roh

– Weintrub

2307 00 19 – – andere 0,5 unbeschränkt

Pflanzliche Stoffe und pflanzliche Abfälle, pflanzliche
Rückstände und pflanzliche Nebenerzeugnisse der zur
Fütterung verwendeten Art, auch in Form von Pellets,
anderweit weder genannt noch inbegriffen

– Traubentrester

2308 00 19 – – andere 0,5 unbeschränkt
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% ad
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Jährliche Menge
1.7.2002 bis
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Jährliche Erhöhung
ab 1.7.2003
(in Tonnen)

Besondere
Bedingungen

2309 Zubereitungen der zur Fütterung verwendeten Art unbeschränkt

2309 10 – Hunde- und Katzenfutter, in Aufmachungen für den
Einzelverkauf

– – Glucose, Glucosesirup, Maltodextrin oder Maltodex-
trinsirup der Unterpositionen 1702 30 51 bis
1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 und
2106 90 55 Stärke oder Milcherzeugnisse enthaltend

– – – Stärke, Glucose, Glucosesirup, Maltodextrin oder
Maltodextrinsirup enthaltend

– – – – keine Stärke enthaltend oder mit einem Gehalt an
Stärke von 10 GHT oder weniger

2309 10 130 – – – – – mit einem Gehalt an Milcherzeugnissen von
mehr als 10 bis 50 GHT

0,5

2309 10 150 – – – – – mit einem Gehalt an Milcherzeugnissen von
mehr als 50 bis 75 GHT

0,5

2309 10 190 – – – – – mit einem Gehalt an Milcherzeugnissen von
mehr 75 GHT oder mehr

0,5

– – – – mit einem Gehalt an Stärke von mehr als 10 bis
30 GHT

2309 10 330 – – – – – mit einem Gehalt an Milcherzeugnissen von
mehr als 10 bis 50 GHT

0,5

2309 10 390 – – – – – mit einem Gehalt an Milcherzeugnissen von
50 GHT oder mehr

0,5

– – – – mit einem Gehalt an Stärke von mehr als
30 GHT

2309 10 530 – – – – – mit einem Gehalt an Milcherzeugnissen von
mehr als 10 bis 50 GHT

0,5

2309 10 590 – – – – – mit einem Gehalt an Milcherzeugnissen von
50 GHT oder mehr

0,5

2309 10 700 – – – weder Stärke, Glucose, Glucosesirup, Maltodextrin
noch Maltodextrinsirup, jedoch Milcherzeugnisse
enthaltend

0,5

2309 90 – andere

2309 90 200 – – Erzeugnisse gemäß der zusätzlichen Anmerkung 5 zu
diesem Kapitel

15

– – andere

– – – Glucose, Glucosesirup, Maltodextrin oder Maltodex-
trinsirup der Unterpositionen 1702 30 51 bis
1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 und
2106 90 55 Stärke oder Milcherzeugnisse enthal-
tend

– – – – Stärke, Glucose, Glucosesirup, Maltodextrin oder
Maltodextrinsirup enthaltend

– – – – – keine Stärke enthaltend oder mit einem Gehalt
an Stärke von 10 GHT oder weniger
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1.7.2002 bis
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Jährliche Erhöhung
ab 1.7.2003
(in Tonnen)

Besondere
Bedingungen

2309 90 330 – – – – – – mit einem Gehalt an Milcherzeugnissen von
mehr als 10 bis 50 GHT

15

2309 90 350 – – – – – – mit einem Gehalt an Milcherzeugnissen von
mehr als 10 bis 50 GHT

15

2309 90 390 – – – – – – mit einem Gehalt an Milcherzeugnissen von
50 GHT oder mehr

15

– – – – – mit einem Gehalt an Stärke von mehr als 10 bis
30 GHT

2309 90 430 – – – – – – mit einem Gehalt an Milcherzeugnissen von
mehr als 10 bis 50 GHT

15

2309 90 490 – – – – – – mit einem Gehalt an Milcherzeugnissen von
50 GHT oder mehr

15

– – – – – – mit einem Gehalt an Stärke von mehr als
30 GHT

2309 90 530 – – – – – – mit einem Gehalt an Milcherzeugnissen von
mehr als 10 bis 50 GHT

15

2309 90 590 – – – – – – mit einem Gehalt an Milcherzeugnissen von
50 GHT oder mehr

15

2309 90 70 – – – – weder Stärke, Glucose, Glucosesirup, Maltodextrin
noch Maltodextrinsirup, jedoch Milcherzeugnisse
enthaltend

2309 90 701 – – – – – mit einem Gehalt an Milcherzeugnissen von
30 GHT oder mehr

0

2309 90 709 – – – – – andere 15

– – – andere

2309 90 910 – – – – ausgelaugte Rübenschnitzel, melassiert 15

2309 90 930 – – – – Vormischungen 15

– – – – andere

2309 90 950 – – – – – mit einem Gehalt an Cholinchlorid von
49 GHT oder mehr, auf organischem oder
anorganischem Trägerstoff

15

2309 90 97 – – – – andere

2309 90 971 – – – – Lizinkonzentrat in flüssiger Form für die Tierfütte-
rung, mit einem Gehalt an Lizin-Monochlore-
hydrat von nicht weniger als 30 GHT der Tro-
ckenmassen

0

2309 90 979 – – – – – – andere 15

2401 30 000 – Tabakabfälle 0,5 unbeschränkt

(1) Der Wortlaut der Warenbezeichnung ist lediglich richtungsweisend; für das Präferenzsystem im Rahmen dieses Anhangs ist der KN-Code maßgeblich. Ist ein ex-KN-
Code angegeben, so ist das Präferenzsystem in Anwendung des Codes zusammen mit der entsprechenden Warenbezeichnung festzulegen.

(2) Dieses Zugeständnis gilt nur für Erzeugnisse, für die keine anderen Ausfuhrbeihilfen gewährt werden.
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